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Bezpecnostné pokyny

Pred pouzitim pristroja si pozorne precitajte
nasledujluce bezpecnostné pokyny. Tento
navod si odloZte na neskorSie pouzitie alebo
pre dalsich pouzivatelov.

Pristroj m6zu pouzivat deti od 3 rokov iba
pod dohladom.

Tento pristroj m6zu pouzivat deti od 8 rokov,
ako aj osoby so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo duSevnymi schopnostami
¢i osoby bez skusenosti a znalosti, ak sd pod
dohladom alebo boli poucené o bezpecnom
pouzivani a rozumeji moznym rizikam. Deti
sa so spotrebicom nesmu hrat. Cistenie a
Gdrzbu ur€enu pre pouzivatela nesmd
vykondvat deti bez dozoru.

Zariadenie musi byt napajané velmi nizkym
napatim uvedenym na typovom Stitku vyrobku.

~ Pravidelne kontrolujte napajaci kdbel, ¢i nejavi viditelné
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poskodenie. Ak je napdjaci kdbel poSkodeny, je potrebné
ho



vymenit za Specialny kabel alebo sipravu
dodand oficidalnym technickym servisom
Cecotec alebo jeho popredajnym servisom,
aby sa predislo akémukolvek riziku.

UPOZORNENIE: zariadenie udrziavajte v suchu.

Toto zariadenie obsahuje batérie, ktoré nie
je mozné vymenit.

Tento spotrebic je urceny vyhradne na
domace pouzitie a nesmie sa pouzivat v
baroch, restauraciach, na farmach, v
hoteloch, moteloch ani v kancelariach.
Skontrolujte, ¢i napatie v elektrickej sieti
zodpoveda napatiu uvedenému na typovom Stitku
vyrobku a ¢i je zastrcka riadne uzemnena.

Nepodmacajte kadbel, zastrcku ani ziadnu ¢ast
vyrobku vo vode ani v inej kvapaline a
nevystavuijte elektrické spoje kontaktu s vodou.
Pred dotykom zasuvky alebo spotrebica sa
uistite, ze mate ruky Gplne suché.

Ak je poSkodend akékolvek ¢ast spotrebica
alebo kabel, spotrebi¢ nepouzivajte. V takom
pripade kontaktujte asistencny technicky
servis Cecotec. concarocksTaR WETEDRY COMPACT



Obalovy material uchovavajte mimo dosahu
deti. Hrozi udusenie.

- Pravidelne kontrolujte, Ci nie je pristroj
poSkodeny alebo ¢i nevykazuje znamky
opotrebovania. Ak je poSkodenie viditelné
alebo ak bol pristroj pouzivany nespravne,
obratte sa na oficidlny technicky servis
Cecotec. NepokUusSajte sa pristroj opravovat
svojpomocne.

- V pripade poruchy alebo nespravnej funkcie
pristroj okamzite vypnite a odpojte zo siete.
Pri odpéjani tahajte za zastrcku, nie za

- kdébel. Nepouzivajte prisluSenstvo ani diely, ktoré

neposkytla spolo¢nost Cecotec.

Nenechavaijte pristroj pocas prevadzky bez dozoru.

- UdrZujte pristroj dalej od zdrojov tepla.

- Nepouzivajte predlzovacie kable.

- Nepouzivajte ho vonku ani v blizkosti
horlavych latok, napriklad aerosélov.

- Zariadenie neumiestnujte priamo na
povrchy citlivé na teplo, ak je pripojené k
elektrickej sieti alebo sa pouziva.

- Nepokisajte sa zariadenie sami otvarat, rozoberat

ani opravovat. Vo vnutri sa nenachadzajd ziadne
Casti, ktoré by sa dali opravit.
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Tento vyrobok je uréeny vyhradne na
strihanie ludskych vlasov. Nepouzivajte ho
na umelé brady/vlasy ani na zvierata.
Cecotec nenesie zodpovednost za Ziadne
Skody ani nehody sp6sobené nespravnym
pouzivanim.

Pristroj nepouzivajte v blizkosti vody ani na
miestach, kde hrozi, Ze by sa mohol namocit.

Pristroj nepouzivajte, ak je pokozka
poSkodend alebo poranena, pripadne ak ma
znamky zjazvenia alebo iného ochorenia.
Pred pripdjanim alebo odpajanim
akychkolvek Casti Ci prislusenstva pristroj
vypnite a odpojte zo elektrickej siete.

Pokyny na pouzivanie batérie
- Toto zariadenie obsahuje batériu, ktoru nie

je mozné vymenit.

Zariadenie obsahuje litium-iénovu batériu.
Nespalte ju ani ju nevystavujte vysokym
teplotdm, pretoze by mohla explodovat.
Batéria v pristroji, rovnako ako malé batérie,
md&ze pri extrémnych podmienkach vytiect.
Ak z batérie unikd kvapalina, nedotykajte sa
jej. Ak sa tato kvapalina
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Ak sa dostane do kontaktu s pokozZkou,
okamzite ju umyte velkym mnozstvom vody
a mydla. Ak sa tato kvapalina dostane do
kontaktu s o¢ami, ihned'ich vyplachujte
cistou vodou aspon 10 mindt a bezodkladne
vyhladajte lekarsku pomoc. Pri manipulacii s
batériou pouzivajte rukavice a okamzite ju
zlikvidujte podla miestnych predpisov.
Zabrante kontaktu batérie s drobnymi
kovovymi predmetmi, ako su sponky, mince,
kllce, klince a matice.

Novi batériu Gplne nabite, pripadne ju pred

prvym pouzitim po dlhSej necinnosti dobijte.

Ak ste zariadenie dlhSi ¢as nepouzivali, vZzdy sa

uistite, ze je batéria nabitd na 100 %.

Batérie a akumulatory, ktoré sa daju prehltnut,

uchovavajte mimo dosahu deti.

Prehltnutie batérie mdZe spbsobit popaleniny,
prederavenie makkych tkaniv a smrt. K vaznym
popaleninam mdze dbjst uz do dvoch hodin od
prehltnutia.

Pri prehltnuti batérie okamzite vyhladajte
najblizSiu lekarsku pomoc.



1. CASTI A ZLOZENIE

Obr.1

Hreberi 3 - 15 mm

Otocny volic¢

Tlacidlo zapnutia/vypnutia
LCD displej

Tlacidlo zdmku kolieska

USB kabel

Hreberi 18 - 30 mm
Hreberi 1-12 mm

. Cistiaca kefka

10. Nadobka na olej

11 Toaletna taska

W N URWDNR

Poznamka
Ilustracie v tejto prirucke si len schematické a nemusia presne
zodpovedat skutoénému vyrobku.

2. PRED POUZITIM

- Tento spotrebic je zabaleny v obale, ktory ho chrani pocas
prepravy. Tento spotrebi¢ je zabaleny v obale, ktory ho chréani
pocas prepravy. Origindlnu krabicu a dalSie obalové materidly si

méZete odloZit na CONGA ROCKSTAR WETE&DRY COMPACT | 99



na bezpec¢nom mieste, aby ste predisli poSkodeniu zariadenia, ak
by ste ho v budicnosti potrebovali prepravovat. Ak sa rozhodnete
obaly vyhodit, uistite sa, ze ich zlikvidujete spravnym spésobom.
- Skontrolujte, ¢i st vSetky diely a stcasti pribalené a vdobrom
stave. Ak nie€o chyba alebo je poSkodené, okamzite kontaktujte
oficidlny servis Cecotec.
- Pred prvym pouzitim sa uistite, Ze je batéria iplne nabita.

- Uistite sa, Ze je hlavica Cistd a dobre namazana.

3. PREVADZKA

Nabijanie zariadenia

- Uistite sa, Ze je pristroj vypnuty.

- Pred prvym pouzitim alebo po dlhSej necinnosti ho Gplne nabite.

- Nabijanie batérie trva priblizne 1,5 hodiny, v niektorych pripadoch az
2 hodiny. Ked'je pristroj plne nabity, LED displej sa rozsvieti a zobrazi
¢islo 100.

*\/ydrz batérie sa mdze lisit v zavislosti od spésobu pouZivania a typu
strihanych vlasov.

Pouzivanie s kdblom aj bez kabla

- Ked'je pristroj vypnuty, pripojte nabijaci kdbel k produktu a potom ku
kompatibilnému napéajaciemu adaptéru.
- Zariadenie mozete pouzivat aj bezdrdtovo (bez pripojeného kabla).

Montaz/demontdaz hreberiov. Obr. 2

Zariadenie ma 3 hreberové nadstavce:

1. Nastavitelny hreben na bradu1-12 mm
2. Nastavitelny hreberi na vlasy 3 - 15 mm
3. Nastavitelny hreberi na vlasy 18 - 30 mm

- Nastavenie diZky po milimetroch zodpoveda dizke vlasov po
ostrihani. CONGA ROCKSTAR WET&DRY COMPACT
100



- Zariadenie musi byt odpojené zo zasuvky, aby ste mohli niektory z
hreberiov zloZit alebo nasadit.

- Vyberte hrebefi podla pozadovanej diZky strihu a oblasti, kde ho
budete pouzivat. 101

- Pre lepSiu stabilitu stlacte poistné tlacidlo na zadnej strane
zastrihdvaca do polohy ,zamknuté®.

- Nasadte hreber do boc¢nych drazok a potom nastavec zaistite
stlacenim zadnej zapadky na zadnej strane zastrihavaca. Po
spravnom upevneni budete pocut ,cvaknutie®.

- Pred pouzitim pristroja sa uistite, Ze je hreben pevne zaisteny.

- Ak chcete hreber zlozit, stlacte hornti Cast zadnej zapadky a
vytiahnite ho nahor.

Ako pouzivat zastrihdvac

Pred pouzitim sa uistite, Ze je pristroj Gplne nabity.

Pristroj pouzivajte iba na suché a ¢isté vlasy. Nepouzivajte ho na
mokré ani vlhké vlasy.

Hlava osoby, ktorej budete strihat vlasy, by mala byt priblizne vo
vysSke hrudnika osoby, ktora strihd. Vdaka tomu budui vSetky casti
hlavy dobre viditelné a lahko dostupné.

Vzdy, ked'je to mozné, vedte pristroj v smere rastu vlasov. Obr. 3
Nasadte prislusenstvo (pozrite ¢ast ,Montdz/demontaz hreberiov*).
Stlacenim tlacidla napdjania pristroj zapnite. LED displej sa rozsvieti.
- Pre rovnomernejsi vysledok dbajte na to, aby plocha ¢ast hrebera
bola stale v kontakte s pokozkou hlavy. Obr. 4,5a 6

Ak chcete upravit diZku strihu, odomknite strihaciu hlavu stlagenim
poistného tlacidla na zadnej strane zariadenia, kym nebude v polohe
,odomknuté* Potom nastavte dizku pomocou nastavovacieho
kolieska.

Ako pouzivat zariadenie bez hrebefiov
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Takto mdZete vytvarovat konttiru brady a odstranit jednotlivé chipky.

Upozornenie
Cepel je ostra, davajte pozor, aby ste sa neporezali. Manipulujte s fiou opatrne.

Ako pouzivat zariadenie ako zastrihdava¢ brady Obr. 7

- Hrebene sa dajd pouzit aj na zastrihdvanie brady.

- MézZete nimi upravit flizy a bokombrady, vytvarovat konttry a odstranit
jednotlivé chipky. Potom nastavte dizku pomocou nastavovacieho kolieska.
Koliesko zaistite stlacenim poistného tlacidla na zadnej strane zastrihdvaca a
nechajte ho v ,uzamknutej* polohe.

- Stlacte tlacidlo napéjania a pristroj sa zapne. LED displej sa rozsvieti. Vzdy, ked'
je to mozné, vedte pristroj v smere rastu chipkov.

Zapnite zamok tlacidla napajania

- Pouzite ho, aby ste mohli zastrihdva¢ bezpecne odlozit kdekolvek.

- Podrzte tlacidlo zapnutia/vypnutia stlacené 3 sekundy, ¢im
aktivujete cestovny zamok.

- Opatovnym podrzanim tlacidla zapnutia/vypnutia na 3 sekundy ho
vypnete. Podsvieteny indikator zhasne.

4. CISTENIE A UDRZBA

- Pred cistenim odpojte zariadenie z elektrickej zasuvky.

- Na cistenie vonkajSej casti pristroja pouzite jemnud navlhéend handricku.

- Nikdy ho nepondrajte do vody ani do inych tekutin.

- Na cistenie tohto pristroja nepouzivajte Spongie, prasky ani abrazivne Cistiace
prostriedky.

Cistenie. Obr. 8

- Vypnite pristroj tlac¢idlom zapnutia/vypnutia. CONGA
ROCKSTAR WETEDRY COMPACT
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- Cepele ¢istite Cistiacou kefkou, aby ste z nich odstranili vietky vlasy.
Kazdych 6 mesiacov odporicame Cepele dokladne vycistit.

- NozZe pravidelne olejujte a vzdy, ked'sa na displeji zobrazi ikona
oleja.

Demontaz cepeli. Obr. 9

1. Odstrante hreben. 103

2. Nastavte nastavovacie koliesko na najnizsiu polohu 3 mm.

3. Zatlacte cepele smerom nahor, ako je zndzornené na
nasledujdcom obrazku.

4. Povycistenivlozte Cepele spat na svoje miesto. Hreber zasurite
do boénych drazok; ked sprévne zapadne, budete pocut cvaknutie.

5. TECHNICKE SPECIFIKACIE

Referenc¢né €islo produktu: 03374/ 03375/ 03376/ 03377/ 03378

Produkt: Bamba PrecisionCare Titan/ Bamba PrecisionCare Titan M/
Bamba PrecisionCare Titan X/ Bamba PrecisionCare Titan S/ Bamba

PrecisionCare Titan T

Zastrihdvac vlasov: Vstup: 5V =— 800 mA

Batéria (nevymenitelnd): 3,7V, 600 mAh, litium-iénova

Technické Specifikdcie sa mézu z dévodu zlepSovania kvality vyrobku
zmenit aj bez predchdadzajliiceho upozornenia.

Vyrobené v Cine | Navrhnuté v Spanielsku

6. RECYKLACIA ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH
ZARIADENI

a/alebo batéria musia zlikvidovat oddelene od komunalneho

E: Tento symbol znamena, Ze podla platnych predpisov sa vyrobok
odpadu. Po skonceni Zivotnosti tohto vyrobku
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batérie/akumuldtory musite vybrat a odniest na zberné miesto urcené
miestnymi tradmi.

Podrobné informacie o spravnej likvidacii elektrickych a
elektronickych zariadeni a/alebo batérii by mali spotrebitelia ziskat na
miestnom Urade.

Dodrziavanie vyssie uvedenych pokynov prispeje k ochrane Zivotného
prostredia.

7. ZARUKA A TECHNICKY SERVIS

Spolo¢nost Cecotec zodpoveda koncovému pouzivatelovi alebo spotrebitelovi za
akykolvek nesulad, ktory existuje v ¢ase dodania vyrobku, a to za podmienok a v
lehotéch stanovenych platnymi predpismi.

Odportca sa, aby opravy vykonaval kvalifikovany personal.

Ak zistite problém s vyrobkom alebo mate akékolvek otazky,
kontaktujte oficidlnu technicki podporu spolo¢nosti Cecotec na €isle
+34 96 32107 28.

8. AUTORSKE PRAVA

Prava dusevného vlastnictva k textom v tejto prirucke patria
spolocnosti CECOTEC INNOVACIONES, S.L. VSetky prava vyhradené.
Obsah tejto publikacie sa nesmie v celku ani €iasto¢ne reprodukovat,
ukladat do vyhladévacieho systému, prendasat ani Sirit akymkolvek
spbsobom (elektronicky, mechanicky, fotokopirovanim, nahravanim
alebo inak) bez predchadzajdceho stihlasu spolo¢nosti CECOTEC
INNOVACIONES, S.L.
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